~ @ = AUTORIDADE TRIBUTARIA E ADUANEIRA - AT MOD
DSRI - Diregc&o de Servigos de Relacgdes internacionais T
REPUBLICA PORTUGUESA PEDIDO DE DISPENSA TOTAL OU PARCIAL DE RETENGAO NA FONTE 2 1 RF'
MINISTERIO DAS FINANCAS DO IMPOSTO PORTUGUES =

PEDIDO EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENGAO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAGAO ENTRE PORTUGAL E:
REQUEST MADE UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION BETWEEN PORTUGAL AND:

| IDENTIFICACAO DO BENEFICIARIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER OF THE INCOME

NOME / DENOMINAGCAO SOCIAL

Iumg/suswzsswme EG Vacation Rentals Ireland Limited |
DOMICILIO FISCAL (Rua, nimero e andar) Namero de |dentificag#io Fiscal (NIF) no pals de residéncia
ITAX RESIDENCE (Street number and floor) 53 Me rr,_i on Square South , Sui te 303 , Dub'] 1 n 2 - Tax Identification Number (TINj in the country olresrdencel
CODIGO POSTAL LOCALIDADE PAIS NIF PORTUGEUEE (Ver instrugdes)
POSTCODE CITY COUNTRY PORTUGUES (see nstiuctions)
| " D02 PR63 | Ireland | |
CORREIO ELETRONICO:
E-MAIL
I
1] IDENTIFICAGAO DOS RENDIMENTOS
DESCRIPTION OF THE INCOME
1 - DIVIDENDOS 1- DIVIDENDS
1 -DE AGOES 11-FROM SHARES
QUANTIDADE ENTIDADE EMITENTE OU CODIGO ISIN
NUMBER OF SHARES ISSUER OR ISIN CODE
1.2 - RESTANTES DIVIDENDOS 1.2 - OTHER DIVIDENDS ‘
VALOR DA PARTICIPAGAO SOCIAL ENTIDADE PARTICIPADA
VALUE OF THE PARTICIPATION PARTICIPATED ENTITY
2 - JUROS 2- INTEREST
2.1 - DE VALORES MOBILIARIOS REPRESENTATIVOS DA DIVIDA 21-FROM DEBT SECURITIES
VALOR NOWNAL: | DEWORAIAIEE SOR NOMLUANG U DATA';?.E AcimGRo ENTIDADE EMITENTE
NOMINAL POSITION | DESCRIPTION OF SECURITIES OR ISIN CODE| UISITION DATE ISSUER
(yyyy/mrn/dd)
/ !
/ I
2.2 - RESTANTES JUROS & 22-OTHER INTEREST D
NATUREZA DOS CREDITOS DATA 223?..73735”":“ VALOR DOS CREDITOS
NATURE OF THE DEBT CLAIMS SS’ARTING DA)'E VALUE OF THE DEBT CLAIMS
(yyyy/mm/dd)
/ /
/ /
3 - ROYALTIES 3 - ROYALTIES
NATUREZA DAS ROYALTIES DATA DA CELEBRAGAO DO CONTRATO (aaaa/mm/dd)
NATURE OF THE ROYALTIES DATE OF CONCLUSION OF THE CONTRACT (yyyy/mm/dd)
/ I
[ /
4 - TRABALHO INDEPENDENTE 4 - INDEPENDENT PERSONAL SERVICES D 5 - TRABALHO DEPENDENTE 5 - INCOME FROM EMPLOYMENT h
V"
6 - PENSOES 6. - PENSIONS

6.1 - DE NATUREZA PRIVADA 6. 1- OTHER THAN FROM GOVERNMENT SERVICE D 6.2 - DE NATUREZA PUBLICA 6.2 - FROM GOVERNMENT SERVICE |
7 - REMUNERAGOES PUBLICAS 7 - INCOME FROM GOVERNMENT SERVICE

8 - PRESTAGOES DE SERVICOS 8 - SERVICES RENDERED D

Comissdes Qutras Especifique

Comissions D Other D Specify 1 [
9 - RESTANTES RENDIMENTOS 0 - OTHER INCOME E Revenue from listing vacation rental property on
identifique a natureza do rendimento Expedia group websites !

Descnbe the nature of the income

PROVA DA RESIDENCIA FISCAL DO BENEFICIARIO EFETIVO

i PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE

ESTE FORMULARIO APENAS E VALIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDENCIA FISCAL.

PARA EFEITOS DE PROVA DA RESIDENCIA FISCAL, NO PERIODO EM CAUSA, DA ENTIDADE IDENTIFICADA NO QUADRO | E
JUNTO CERTIFICADO DE RESIDENCIA FISCAL EMITIDO PELAS AUTORIDADES COMPETENTES DO RESPETIVO ESTADO DE
RESIDENCIA, NOS TERMOS DO ARTIGO 4.° DA CONVENGAO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAGAO, ATESTANDO A SUJEIGAO A IMPOSTO.

THIS FORM IS ONLY VALID WHEN ACCOMPANIED BY PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE D
FOR THE PURPOSE OF PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE, IN THE PERIOD CONCERNED, OF THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX |
ACERTIFICATE ISSUEDBY THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE RESPECTIVE STATE OF RESIDENCE SHALL BE ATTACHED, WITHIN THE PROVISIONS

OF ARTICLE 4 OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION. PROVING THE TAX LIABILITY.

EXEMPLAR DESTINADO AO BENEFICIARIO DO RENDIMENTO
COPY FOR THE BENEFICIARY OF THE INCOME




Y QUESTIONARIO (A RESPONDER PELO BENEFICIARIO DO RENDIMENTO)
QUESTIONS (TO BE ANSWERED BY THE BENEFICIAL OWNER)

A - APREENCHER POR PESSOAS SINGULARES E POR PESSOAS COLETIVAS
A-TOBE FILLED IN BY INDIVIDUALS, COMPANIES AND ANY OTHER BODY OF PERSONS

1 - Dispde de estabelecimento estavel ou instalagéo fixa em Portugal? ; X
1 - Do you have a permanent establishment or a fixed base in Portugal? Sim Yes D Néo No

2 - Participa no capital social da(s) entidade(s) devedora(s) dos endimentos em percentagem igual ou superior a 10%?
2 - Do you patticipate in the share capital of the debtor(s) of inc me in a percentage of 10% or more? Sim Yes D Nao No
Em caso afirmativo, indique a(s) entidade(s) e a(s) percentage m(ns) correspondente(s)
If yes, please indicate the debtor(s) and the corresponding peicentage(s)
3 - Pertence aos 6rgdos sociais da(s) entidade(s) devedora(s) dos rendimentos? im Y N X
3 - Do you belong to the board of directors or to the supervisory board of the debtor(s) of the income? S Yo D Naw; Ho
Em caso afirmativo especifique
If yes, please specify
B - APREENCHER SOMENTE POR PESSOAS SINGULARES
B-TO BE FILLED IN ONLY BY INDIVIDUALS
1 - No(s) ano(s) civil(is) em que os rendimentos vao ser pagos ou colocados a sua disposi¢ao, vai residir em Portugal ?
1 - Will you stay in Portugal during the calendar year(s) in which the income will be paid or put at your disposal? Sim Yes D Nao No D
Em caso afirmativo, indique a estimativa do nimero de dias de permanéncia
If yes. please indicate the estimated number of days of your stay S
2 - DispGe de habitagédo permanente em Portugal? .
2 - Do you have a permanent home in Portugal? Sim Yes D \ Néo No D
Em caso afirmativo, indique o enderego
If yes. please indicate the address
3 - Indique a sua data de nascimento (AAAA/MM/DD) e a nacionalidade
3 - Please indicate your date of birth (YYYY/MM/DD) J I and your nationality
v IDENTIFICAGAO DO INTERMEDIARIO FINANCEIRO NAO RESIDENTE EM PORTUGAL
IDENTIFICATION OF THE FINANCIAL INTERMEDIARY NON RESIDENT IN PORTUGAL
NOME/DENOMINAGAO SOCIAL
NAME/BUSINESS NAME
DOMICILIO FISCAL NIF no pais de residéncia
TAX RESIDENCE TIN in the country of residence
l | |
CODIGO POSTAL LOCALIDADE PAIS
POSTCODE CITY l I COUNTRY
Vi IDENTIFICAGAO DA ENTIDADE RESIDENTE EM PORTUGAL QUE SE ENCONTRA OBRIGADA A EFETUAR A RETENGAO NA FONTE
IDENTIFICATION OF THE ENTITY RESIDENT IN PORTUGAL OBLIGED TO WITHHOLD TAX
NOME/DENOMINACAO SOCIAL Numero de Identificagéo Fiscal (NIF)
NAME/BUSINESS NAME Tax Identification Number (TIN)
x = ]
L L
Vil IDENTIFICAGAO DO REPRESENTANTE LEGAL DO BENEFICIARIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER’S LEGAL REPRESENTATIVE
NOME/DENOMINAGAO SOCIAL Numero de Identificagao Fiscal (NIF)
NAME/BUSINESS NAME Tax Identification Number (TIN)

[ | |

Vil DECLARACAO DO BENEFICIARIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS OU DO SEU REPRESENTANTE LEGAL
STATEMENT BY THE BENEFICIAL OWNER OR BY THE LEGAL REPRESENTATIVE

Declaro que sou (a entidade identificada no Quadro | é) o beneficiario efetivo dos rendimentos mencionados no presente formulario e que estao corretos todos os elementos nele
indicados. Mais declaro que estes rendimentos ndo estdo efetivamente conexos com qualquer estabelecimento estavel ou instalagao fixa localizados em Portugal.

! state that | am (the entity identified in Box | is) the beneficial owner of the income mentioned in this form and that the information included here-

in 1s accurate. | further declare that this income is not effectively connected with any permanent establishment or fixed base situated in Portugal.
Local Data (AAAA/MM/DD)
city Ireland Date (YYYY/MM/DD)
2021, 01 129

Assinatura: |
Signature

i
Signatario Autorizado: Funcéo:
Nome Title/Position
Authonzed signatory.
Name

Miriam Merinero Billing Specialist
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Ref : 3698053WH

Re : EG VACATION RENTALS IRELAND
LIMITED

Certification of Tax Residence for Tax Year 2021

Dear Sir/Madam,

For the purposes of the tax treaties listed below, | confirm that the above named company is registered for corporation tax in Ireland and files its
corporation tax returns, for the year stated above, on the basis that it is resident for tax purposes in Ireland. The company is therefore liable to Irish
corporation tax on all of its profits wherever arising, for the said year.

Yours faithfully,

Chad Egan Business Division - Dublin North & City
Business Division - Dublin North & City Centre

Centre i
815 Upper O'Connell Street 9/15 Upper O'Connell Street

25/01/2021

Dublin 1

Ireland has signed Double Taxation Agreements / Treaties with the following countries:

Albania, Armenia, Australia, Austria, Bahrain, Belarus, Belgium, Bosnia & Herzegovina, Botswana, Bulgaria, Canada, Chile, China, Croatia, Cyprus,
Czech Republic, Denmark, Egypt, Estonia, Ethiopia, Finland, France, Georgia, Germany, Greece, Hong Kong, Hungary, Iceland, India, Israel, Italy,
Japan, Kazakhstan, The Republic of Korea, Kuwait, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Macedonia, Malaysia, Malta, Mexico, Moldova, Montenegro,
Morocco, the Netherlands, New Zealand, Norway, Pakistan, Panama, Poland, Portugal, Qatar, Romania, Russia, Saudi Arabia, Serbia, Singapore,
Slovakia, Slovenia, South Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Thailand, Turkey, UAE, Ukraine, United Kingdom, USA, Uzbekistan, Vietnam,
Zambia.



